MANDATNA ZMLUVA L
o poskytovani komplexnych colnych sluzieb ¢. 37/2023/SVPU/GR

uzavreta podfa ustanoveni § 566 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni

neskorsich predpisov (dalej v texte len ako ,Obchodny zakonnik®)
(dalej v texte len ako ,Zmluva®)

|. ZMLUVNE STRANY

Nazov: Lagermax Logistics Slovakia s. r. o.

Sidlo: Dialni¢na cesta 6, 903 01 Senec, Slovenska republika

Zapisana v: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro, Vlozka
Cislo: 34674/B

ICO: 31432298

IC DPH: $K2020392055

IBAN: SK4911000000002924814820

Konajuci: Mgr. Andrej Babsky — konatel

(dalej v texte len ako ,Mandatar®)

A

Nazov: Statny veterinarny a potravinovy Ustav

Sidlo: Janoskova 161/58

Zapisana v: -

ICO: 42355613

IC DPH: -

IBAN: SK98 8180 0000 0070 0049 9181

Konajuci: MVDr. Martin Mojzi$ — generalny riaditel

(dalej v texte len ako ,Mandant*)

(Mandatar a Mandant dalej v texte aj ako ,Zmluvna strana“ a spolu len ako ,Zmluvné
strany®)
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2.2

3.1

IIl. PREDMET ZMLUVY

Mandatar sa zavazuje poskytovat Mandantovi za odplatu na jeho ucet komplexné colné sluzby
a sluzby s tym spojené, tak ako su uvedené v &l. 3.1 Zmluvy. Predmetom tejto Zmluvy je na
zaklade osobitného splnomocnenia, udeleného Mandantom aj jeho priame zastupovanie v
colnom konani podla ustanoveni ¢lanku 19 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady
(EU) &. 952/2013 ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie v zneni neskorsich zmien a doplnkov
(dalej v texte len ako ,Nariadenie®). Mandant sa zavazuje zaplatit za poskytovanie uvedenych
sluzieb Mandatarovi odplatu podfa Zmluvy. Zastupovanie podla tohto &l. 2.1 Zmluvy vykona
Mandatar na zaklade Dohody o plnomocenstve, ktoré Mandant podpiSe pri podpise Zmluvy a
ktorého vzor tvori Prilohu €. 1 Zmluvy (dalej v texte len ako ,PInomocenstvo®). Mandatar sa
tiez zavazuje poskytnut Mandantovi za odplatu ru€enie za colny dlh a Mandant sa zavazuje
zaplatit za to Mandatarovi odplatu podla platného cennika.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Mandatar zabezpeci za Mandanta colny dlh v prisluSnom colnom

rezime poskytnutim zaruky podlfa § 55 zakona &. 199/2004 Z.z. Colny zakon a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Ill. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Mandatar je v sulade so Zmluvou opravneny prostrednictvom svojich zamestnancov - colnych
deklarantov - za Mandanta na zaklade Plnomocenstva:

a) priamo zastupovat Mandanta v colnom konani v zmysle Nariadenia a Colného zakona;

b) vyhotovovat za Mandanta colné a sprievodné doklady potrebné na jednotlivé colné rezimy;
c) preberat za Mandanta colné doklady;

d) poskytovat dalSie nevyhnutné sluzby, suvisiace s predmetom Zmluvy.
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(dalej v texte len ako ,Sluzby*)

Mandatar je povinny postupovat’ pri poskytovani Sluzieb s odbornou starostlivostou podla
pisomnych pokynov Mandanta a v sulade so vSeobecne zavaznymi predpismi a so zaujmami
Mandanta, Mandatar v8ak nie je povinny prihliadat na poziadavky Mandanta, ktoré nie su
obsiahnuté v Zmluve alebo v jej pisomnych dodatkoch. Mandatar je povinny oznamit
Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré pri poskytovani Sluzieb zistil a ktoré mézu mat’ vplyv na
zmenu pokynov Mandanta. Od pokynov Mandanta sa méze Mandatar odchylit, len ak je to
naliehavo nevyhnutné v zaujme Mandanta a Mandatar neméze véas dostat jeho suhlas. Ani v
tychto pripadoch sa v§ak Mandatar nesmie od pokynov odchylit, ak to zakazuje Zmluva alebo
Mandant.

Mandatar je opravneny pouZit na vykon €innosti podla Zmluvy (t.j. najma zastupovanie v colnom
konani) aj inu osobu, v tomto pripade Mandatar zodpoveda za splnenie zavazku tak, akoby
konal sém.

Mandatar odovzda Mandantovi bezodkladne rozhodnutie colnych organov o vymerani colného
dlhu, aby ten mohol colny dlh uhradit v zakonnej lehote.

Mandant sa zavazuje:

a) dodat Mandatarovi vSetky vstupné doklady, potrebné na colné prerokovanie tovaru v sulade
so skutoéne predloZzenym tovarom;

b) poskytnut Mandatarovi vSetky udaje, nevyhnutne potrebné na colné prerokovanie tovaru, a
to najma presny opis tovaru umozrujuci jeho identifikaciu a zaradenie do prisluSnej podpolozky
colného sadzobnika, k6d nomenklatury colného sadzobnika (HS kéd), krajinu povodu, colny
rezim, dodaciu podmienku, fakturovanu sumu, naklady spojené s prepravou a menu tak, aby
Mandatar mohol dodrzat ustanovenia colnych predpisov;

¢) uhradit colny dlh na uc¢et colnych organov v zakonnej lehote, o ¢om zasle Mandatarovi doklad
0 tejto uhrade (prislusny vypis z bankového uctu);

d) v pripade Ziadosti o poskytnutie sucinnosti a/alebo predloZenie dokladov zo strany colného
uradu, bezodkladne poskytnut colnému Uradu vyZiadanu sucinnost a/alebo poskytnat
vyZiadané doklady;

e) na zaklade Mandatarovej pisomnej Ziadosti poskytnut Mandatéarovi vSetku sucinnost
potrebnu na vykon Mandatarovej €innosti podla Zmluvy.

Pre vyluCenia akychkolvek pochybnosti si si Zmluvné strany zajedno, ze Mandatar
nezodpoveda za:

a) nesulad medzi ozna¢enim dovazaného alebo vyvazaného tovaru s tovarom deklarovanym
vo vstupnych dokladoch (faktury, dodacie listy atd.) dodanych Mandantom,

b) vady alebo prietahy v colnom konani, zavinené uvedenim nespravnych, nepravdivych alebo
neuplnych udajov vo vstupnych dokladoch dodanych Mandantom a/alebo nesplnenim
povinnosti Mandanta podla Zmluvy,

c) rozdiely vo vy8ke vymeraného colného dlhu v prospech alebo neprospech Mandanta,
zavinené uvedenim nespravnych alebo neuplnych udajov v sprievodnych dokladoch dodanych
Mandantom.

V pripade, ak colny dlh nebude Mandantom riadne a v stanovenej 10-driovej lehote uhradeny a
colny urad bude dIznu &iastku, pripadne zvySenu o urok z omeskania, pokutu a/alebo iné platby,
vymahat priamo od Mandatara, je Mandant na zaklade pisomnej vyzvy Mandatara povinny
uhradit Mandatarovi bezodkladne vSetky platby, na ktoré bol Mandatar vyzvany resp., ktoré
Mandatar za Mandanta uhradil. Mandant je povinny preukazat Mandantarovi ako doklad o
uhrade colného dlhu vypis z bankového uétu.

IV. ODPLATA

Dnrom vydania rozhodnutia v colnom konani vztahujuceho sa na zalezitost, v ktorej poskytol
Mandatar Mandantovi Sluzby, vznika Mandatarovi narok na odplatu za poskytnuté Sluzby, a to
vo vySke dohodnutej za jednotlivé ukony Sluzieb v platnom cenniku.
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Mandant je povinny uhradit Mandatarovi naklady, ktoré Mandatar nevyhnutne alebo ucelne
vynalozil pri plneni Zmluvy. Ak mozno oCakavat, Ze v suvislosti plnenim Zmluvy vzniknu
Mandatarovi znaéné naklady, Mandatar je opravneny pozadovat primerany preddavok.
Mandant je povinny uhradit Mandatarovi prislusni odplatu podla &l. 4.1 Zmluvy, ako aj
vynalozené naklady (resp. primerany preddavok) podla &l. 4.2 Zmluvy na zaklade faktary
vystavenej Mandatarom so splatnostou 20 dni odo dna vystavenia, pokial sa Zmluvné strany
nedohodnu inak. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar zasiela faktury elektronicky na e-
mailovu adresu ekonom@svpu.sk .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za poskytnutie ru¢enia formou bankovej garancie Mandatarom
sa Mandant zavazuje uhradit Mandatarovi odplatu podla platného cennika.

Mandant je povinny uhradit Mandatarovi prislusnd odplatu podla ¢l. 4.4 Zmluvy na zaklade
faktary vystavenej Mandatarom so splatnostou 20 dni odo dha vystavenia, pokial sa Zmluvné
strany nedohodnu inak.

V. OBCHODNE TAJOMSTVO

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat obchodné tajomstvo druhej Zmluvnej strany, s ktorym
sa oboznamili pri plneni Zmluvy a nepoSkodzovat zaujmy druhej Zmluvnej strany, pri¢om tato
povinnost sa vztahuje aj na zamestnancov Zmluvnej strany a tretie osoby, ktoré Zmluvné strany
pouzili na plnenie Zmluvy.

Na ucely Zmluvy sa za predmet obchodného tajomstva povazuju vSetky skutoénosti obchodnej,
vyrobnej alebo technickej povahy suvisiace s podnikom druhej Zmluvnej strany, ktoré maju
skuto€nu alebo potencialnu materidlnu alebo nematerialnu hodnotu, nie su v prislusnych
obchodnych kruhoch bezne dostupné, maju byt podla vole druhej Zmluvnej strany utajené a
druha Zmluvna strana ich utajenie zodpovedajucim spdsobom zabezpecuje

VI. UROKY Z OMESKANIA / SANKCIE

V pripade, ak Zmluvna strana porusi ustanovenia Zmluvy, je povinna uhradit druhej Zmluvnej
strane Skodu vzniknutl nasledkom tohto porusenia. Druha Zmluvna strana ma pritom narok na
nahradu Skody aj v pripade, Zze na takéto poruSenie ustanovenia Zmluvy sa vztahuje zmluvna
pokuta dohodnuta v Zmluve, pri¢om druha Zmluvna strana sa méze domahat aj nahrady Skody
presahujucej zmluvna pokutu.

Bez ohfadu na ustanovenie &l. 6.1 Zmluvy sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a) V pripade omeskania Mandanta so splnenim akejkolvek platobnej povinnosti vodi
Mandatarovi (najma platieb podla ¢l 4.3 a 4.5 Zmluvy) vznikd Mandatarovi narok na urok z
omeskania vo vySke 0,03% z diZznej sumy za kazdy aj zaCaty defi omeSkania aZ do Uplnej
Uhrady prislusnej diznej sumy.

b) Bez ohladu na Mandantovu povinnost uvedenu v €l. 3.7 a €l. 6.2 pism. a) Zmluvy je Mandant,
v pripade oneskorenej uhrady colného dlhu Mandantom, ktory bude colny urad od Mandatara
vymahat, povinny uhradit Mandatarovi za kazdy aj zaCaty defi omeSkania s uhradou colného
dlhu poplatok podfa platného cennika.

Uroky z omeskania a sankcie podla tohto &l. VI. Zmluvy je Mandant povinny Mandatarovi uhradit
na zaklade faktury vystavenej Mandatarom so splatnostou 20 dni odo dfia vystavenia, pokial
sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

)

VIl. DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a uc€innost
drfiom nasledujucim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmliv a uzatvara sanadobu
urciti, do 16.4.2027. Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim zmluvy v jej
plnom rozsahu, vratane dodatkov a priloh, v Centralnom registri zmlav podla § 5a zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam.
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Prilohy:

Zmluvné strany su opravnené vypovedat Zmluvu formou pisomnej vypovede zaslanej druhej
Zmluvnej strane bez udania dévodu, pricom 1-mesacna vypovedna lehota zac¢ina plynut od
prvého dfia kalendarneho mesiaca, nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola
Zmluvnej strane pisomna vypoved dorucena.

Zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou méze zaniknut’ aj dohodou Zmluvnych stran.

Ukonéenim Zmluvy nezanika opravnenej Zmluvnej strane pravo na splnenie zavazkov
vzniknutych pocas trvania Zmluvy druhou Zmluvnou stranou, pravo na nahradu Skody
spbdsobenej porusenim povinnosti uvedenych v tejto Zmluve a pravo na uroky z omeskania a
zmluvné pokuty podla Zmluvy. Zmluvné strany sa v tejto suvislosti dohodli, Ze platnost a
ucinnost ustanoveni ¢l. V. Zmluvy trva aj po ukoncéeni Zmluvy.

VIIl. ZAVERECNE USTANOVENIA

Akdakolvek platba podla Zmluvy sa povazuje za uhradenti momentom pripisania prisluSnej sumy
na bankovy ucet Zmluvnej strany resp. osoby, ktorej bola tato platba uréena.

V pripade, Ze jedno alebo viacej ustanoveni obsiahnutych v Zmluve bude povazované za
neplatné, nezakonné alebo nevykonatelné v akejkolvek suvislosti, taka neplatnost,
nezakonnost alebo nevykonatelnost nebude mat ziaden vplyv na ostatné ustanovenia Zmluvy.
V takom pripade vynalozia Zmluvné strany v3etko potrebné usilie na to, aby takéto neplatné,
nezakonné alebo nevykonatelné ustanovenie Zmluvy nahradili plathym, zakonnym alebo
vykonatelnym ustanovenim, ktoré bude mat rovnaky alebo podobny ekonomicky charakter ako
ustanovenie nahradené.

Tato Zmluva sa riadi a vyklada v prvom rade podfa ustanoveni v nej obsiahnutych a podporne
podla platnych a u€innych ustanoveni Obchodného zakonnika, Colného zakona, Nariadenia a
ostatnych v8eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyvinU maximalne Usilie vyrieSit kazdy spor vzniknuty v suvislosti s
uskuto€nenim a plnenim Zmluvy v dobrej viere prostrednictvom rokovani. V pripade, ze
Zmluvné strany nie su schopné vyrieSit' vzniknuty spor v dobrej viere prostrednictvom rokovani,
a Mandantom je ina ako slovenska pravnicka alebo fyzicka osoba bude rieSit spory medzi
Zmluvnymi stranami miestne a vecne prislusny sud v sidle Mandatara v Slovenskej republike a
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Okrem priloh k Zmluve uvedenych vySsie tvoria prilohy Zmluvy dalSie dokumenty tykajuce sa
Zmluvnych stran, a to najma uradne képie vypisov z obchodného registra, resp. zivnostenského
listu, osved&enia o prideleni ICO a IC DPH, pripadne dal$ie doklady, vyZzadované organmi
colnej spravy. Prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnu sucast.

Tato Zmluva (vratane dokumentov, na ktoré sa odvolava) tvori jedini dohodu uzatvorend medzi
Zmluvnymi stranami tykajucu sa jednotlivych skuto€nosti v nej upravenych a nahradza vSetky
predchadzajuce dohody, zmluvy alebo vyhlasenia medzi Zmluvnymi stranami, pisomné alebo
ustne, do takej miery, v akej s predmetom tejto Zmluvy suvisia.

Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priom kazdd Zmluvna strana obdrzi dva rovnopisy.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento
vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu, bez akychkolvek omylov, o potvrdzuju vlastnoruénymi
podpismi, ktoré pripajaju.

Priloha ¢. 1 Dohoda o plnomocenstve

Lagermax Logistics Slovakia s. r. 0. Statny veterinarny a potravinovy ustav

(Mandatar) (Mandant)



Priloha é. 1 k MANDATNEJ ZMLUVE L
o poskytovani komplexnych colnych sluzieb ¢. 37/2023/SVPU/GR

DOHODA O PLNOMOCENSTVE NA ZASTUPOVANIE V COLNOM KONANI

Nazov: Lagermax Logistics Slovakia s. r. o.

Sidlo: Dialni¢na cesta 6, 903 01 Senec, Slovenska republika

Zapisana v: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro, Vlozka
Cislo: 34674/B

ICO: 31432298

IC DPH: $K2020392055

IBAN:

Konajuci: Mgr. Andrej Babsky — konatel

Kontaktna osoba:
(dalej v texte len ako ,Zastupca®)

A

Nazov: Statny veterinarny a potravinovy Ustav
Sidlo: Janoskova 1611/58

Zapisana v: -

ICO: 42355613

IC DPH: -

IBAN: SK98 8180 0000 0070 0049 9181
Konajuci: MVDr. Martin Mojzi$ — generalny riaditel

(dalej v texte len ako ,Deklarant®)

Deklarant splnomocfiuje Zastupcu na priame zastupovanie Deklaranta podla ¢lanku 19 ods.
1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady (EU) &l. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie
v zneni neskorSich zmien a doplnkov na zastupovanie v spravnom konani. Zastupca je opravneny
vystavit colné vyhlasenie a v sulade s colnymi predpismi prislusnému colnému organu predlozit tovar,
na ktory sa colné vyhlasenie vztahuje, zabezpedit jeho predloZenie so vietkymi dokladmi ustanovenymi
colnymi predpismi, ktoré upravuju rezim, do ktorého je tovar navrhnuty.

Zastupca je opravneny podat’ colné vyhlasenie, navrhnut prepustenie tovaru do prislusného
rezimu, dalej je opravneny sa zucastnit na vSetkych rokovaniach s colnymi organmi, robit navrhy,
vyjadrenia a prijimat akékolvek rozhodnutia a iné pisomnosti a je opravneny robit vSetko, ¢o bude
vyZadovat pravoplatné prepustenie tovaru do prislusného rezimu.

PInomocenstvo sa udefuje na dobu uréitu, do 16.4.2027.

Zastupca Lagermax Logistics Slovakia s r.o. uvedené plnomocenstvo prijima.

Lagermax Logistics Slovakia s. r. o. Statny veterinarny a potravinovy ustav
(Zastupca) (Deklarant)



